
September 06 2026 – 23rd Sunday in Ordinary Time 

Your local church, your parish, is an entity 
registered as a charity with the CRA. That is 
why we can issue official donation receipts 
for income tax purposes for people who are 
registered with the parish. 
Today, it is considered very important and 
virtuous to help local businesses and such. 
Supporting your local parish should not be 
different. 
 
Help us survive and thrive so that the 
gospel may continue to shine, and shine 
even brighter in our lives and in the live of 
people around us. 
 
When you support the parish, you not only 
help it pay the bills, but you also make the 
parish able to take the challenges that come 
with other activities more connected to the 
gospel. 

RCIA / Adult Confirmation 
The Rite of Christian Initiation of Adults 
(RCIA) is a process offered to adults who 
would like to become fully initiated into the 
life of the Roman Catholic Church through the 
Sacraments of Baptism, Confirmation and 
Eucharist. It is a step-by-step process of 
learning about the Catholic faith and of 
opening oneself to friendship with Christ 
within the context of the parish life. 
Participants of RCIA/Adult Confirmation 
must be non-Catholics or baptized Catholics 
who have not received First Communion 
and/or Confirmation. They fully commit 
themselves to attending all sessions with 
fellow participants. 
If you are interested, register in our website. 

 

 

 

 

 

The Archdiocese of Toronto will accept 
donations for humanitarian relief efforts in 
Nepal and Colombia and will channel funds 
through trusted Catholic partners responding 
to the emergencies and assisting affected 
communities. Donations can be made through 
your local parish or 
online: https://bit.ly/HumanitarianRelief2026 
 
We continue to pray for all those affected, for 
those who have died and their families, and 
for the first responders, relief workers and 
volunteers providing assistance during this 
difficult time. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parish Registration Form (use to register first time or update your info) 
Name: 
Address + Postal code: 
Phone: Email: 

 If you are new in the parish, please consider asking for envelopes registered to you so 
that you may receive a tax receipt on your donations, before filling your taxes. 

 If you prefer, you may set up a monthly donation or make your one-time donation via the 
QR code on the top right of this page. 
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Estamos comprometidos em fazer doações para as 
Irmãs Pobres de Jesus Cristo todos os meses. 
Patrocinamos, deste modo, o ministério das irmãs 
nos últimos sábados de cada mês. 
Por favor, verifique o quadro de avisos para se 
lembrar de que tipos de donativos são mais 
adequados para este ministério. 
Que Deus te abençoe! 

Lembramos que as intenções de missa deverão 
ser agendadas através do secretariado 
paroquial e não na sacristia antes da missa. 
 
Por favor, envie as intenções até quinta-feira ao 
meio-dia para publicação no boletim paroquial. 
Depois da quinta-feira, só aceitamos intenções 
para a semana seguinte à publicação do 
boletim. Então, marcar a sua intenção com uma 
semana de antecedência. 
 
O envelope da oferta pode ser entregue a um 
voluntário no dia da missa ou colocado no cesto 
de coleta aos domingos. 
 
Agradecemos a sua colaboração. 

Mass intentions must be scheduled through 
the parish office and will no longer be 
accepted in the sacristy before Mass. 
 
Please submit intentions by Thursday at noon 
for publication in the bulletin. After Thursday, 
we only book intentions for the week 
following the publication of the bulletin. So, 
book your intention one week in advance. 
 
The offering envelope may be brought on the 
day of the Mass and given to a volunteer or 
placed in the collection basket on Sundays. 
 
Thank you for your cooperation. 

We are committed to making donations to the 
Sisters Poor of Jesus Christ every month. In 
this way, we sponsor the sisters' ministry 
every Saturday of each month. 
Please check the bulletin board to remember 
what kinds of donations are best suited to 
this ministry. 
God bless you! 

A sua igreja local, a sua paróquia, é uma entidade 
registada como instituição de caridade junto da 
Receita Federal do Canadá (CRA). É por isso que 
podemos emitir recibos oficiais de donativos para 
efeitos de imposto sobre o rendimento. 
Hoje em dia, é considerado muito importante e 
virtuoso ajudar as empresas locais e similares. 
Apoiar a sua paróquia local não deve ser diferente. 
Ajudai-nos a sobreviver e a prosperar para que o 
Evangelho continue a brilhar, e brilhe ainda mais 
forte, nas nossas vidas e na vida das pessoas que 
nos rodeiam. 
Ao apoiar a paróquia, não só a ajuda a pagar as 
contas, como também a torna capaz de enfrentar 
os desafios que surgem com outras atividades 
mais ligadas ao Evangelho. 

MASS INTENTIONS / INTENÇÕES DE MISSAS 
 
 
Sunday, 06 September 2026 – (10:30 AM) 
† Eduardo Custodio Silva; Maria Anunciação Custodio 
 
Domingo, 06 de Setembro de 2026 – (12 PM) 
† Olivia Ledo; Tereza e Terezinha Melo; José Beirola; Nelia Holman; Manuel Mendes 
 
Tuesday, 08 August 2026 – (6 PM) 
† Pro Populo (for all parishioners) 
 
Sexta-feira, 11 de Setembro de 2026 - (9 AM) 
† Pro Populo (por todos os paroquianos) 
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Church Garage Sale 

Next Saturday, September 12. Thank you for 
all the donations. 
 
We also invite you to volunteer and help make 
this event a success. 
 
 
Próximo sábado, 12 de setembro. Estamos 
muito agradecidos por todas as doações. 
 
Convidamo-lo também a voluntariar-se e a 
ajudar a tornar este evento um sucesso. 

Coroa do Espírito Santo 
 

 
 
Quem quiser levar a Coroa para Casa, 
por favor, comunicar com Ana Ledo e 
Helena. 
Sua doação em honra do Espírito Santo 
também é uma bênção para a sua 
paroquia. 

  

Pope Leo XIV released the “Pray with the Pope” video accompanying his prayer intention for the month of September 2026, which 
was “For the care of water.” Water, he says, “quenches thirst, nourishes the earth, and heals wounds,” as well as serving for Christians 
as a symbol of God’s grace and love for us and our renewal in Baptism. Christians around the world celebrate the Season of Creation 
from September 1—the World Day of Prayer for the Care of Creation—until October 4, the Feast of St. Francis of Assisi. 
 
O Papa Leão XIV lançou o vídeo “Rezar com o Papa” acompanhando a sua intenção de oração para o mês de setembro de 2026, que 
foi “Pelo cuidado com a água”. A água, diz, “mata a sede, nutre a terra e cura feridas”, além de servir para os cristãos como símbolo 
da graça e do amor de Deus por nós e da nossa renovação no Batismo. Os cristãos de todo o mundo celebram o Tempo da Criação 
a partir de 1 de setembro — o Dia Mundial de Oração pelo Cuidado da Criação — até 4 de outubro, Festa de São Francisco de Assis. 

A Arquidiocese de Toronto aceitará donativos para 
esforços humanitários de ajuda no Nepal e na 
Colômbia e canalizará fundos através de parceiros 
católicos de confiança que respondam às 
emergências e ajudem as comunidades afetadas. As 
doações podem ser feitas através da sua paróquia 
local ou online: 
https://bit.ly/HumanitarianRelief2026 
 
Continuamos a orar por todos os afetados, pelos 
que morreram e pelas suas famílias, e pelos 
primeiros socorristas, trabalhadores humanitários e 
voluntários que prestam assistência durante este 
período difícil. 
 


